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Woazne

Bezpieczenstwo

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

Czysc¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instaluj
urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych zrédet ciepta,
takich jak kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki

i inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja
ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposob, aby nie

mogt by¢ deptany ani uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych przewéd wychodzi z
urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw oraz akcesoriow
wskazanych przez producenta.

Odtaczaj urzadzenie od zrédta zasilanie podczas burzy i gdy
nie jest uzywane przez dtuzszy czas.
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Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym
serwisantom. Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb, na przyktad w
przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, wylania

na urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jakis przedmiot,
zostato narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z baterii — Aby
zapobiec wyciekowi elektrolitu z baterii, ktéry moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia.

. Whkiadaj baterie w prawidtowy sposdb, zgodnie ze
znakami + i - umieszczonymi na urzadzeniu.

. Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z nowymi,
zwyktych z alkalicznymi itp.).

. Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z zestawu przez
dtugi czas.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca lub pryskajaca
woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu potencjalnie
niebezpiecznych przedmiotéw (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych $wiec).

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca
przewodu zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza by¢
tatwo dostepne.
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Uwaga

Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt
spefnia wszystkie niezbedne wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodno$ci mozna znalez¢ na
stronie internetowej www.philips.com/support.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostana
wyraznie zatwierdzone przez firme Gibson Innovations, moga
uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Recykling

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane Z%
z materiatéw oraz komponentdw wysokiej jakosci, ktére
nadaja sie do ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego E’
pojemnika na odpady, oznacza to, ze podlega on

postanowieniom dyrektywy europejskiej 2012/19/WE.

Nigdy nie nalezy wyrzucac tego produktu wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac si¢

z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Prawidfowa utylizacja starych produktéw pomaga

zapobiegac zanieczyszczeniu $rodowiska naturalnego oraz utracie
zdrowia.

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy 2013/56/WE,
ktdrych nie mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami domowymi.

Jesli do produktu jest przytwierdzony symbol przekreslonego
Pb, oznacza to, ze baterie spetniajg warunki okreslone w E\/
dyrektywie dotyczacej otowiu:



Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji baterii. Prawidtowa utylizacja baterii pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

Symbol urzadzenia klasy Il

Symbol ten informuje, iz ten produkt posiada podwdjna izolacje.

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby wyeliminowac zbedne $rodki
pakunkowe. Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na
trzy grupy: tektura (karton), pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane
utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane
przedsigbiorstwa. Prosimy zapoznac sie z obowigzujacymi w
Polsce przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw pakunkowych,
roztadowanych baterii oraz zuzytych urzadzen elektronicznych.

2 Twoje przenosne radio

Gratulujemy zakupu i witamy wéréd klientéw firmy Philips! Aby w pefni
skorzystac z obstugi Swiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestrowac
zakupiony produkt na stronie www.philips.com/support.

Wstep

Z tym zestawem mozna:
. sprawdzac¢ godzing,
. stucha¢ stacji radiowych FM/MW.
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Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawarto$¢:
. Jednostka centralna

. Przewdd zasilajacy

. Instrukcja obstugi

Opis urzadzenia

@ S e

®

® OO

@ Antena
. Poprawianie odbioru sygnatu radiowego.
@ n
. Gniazdo stuchawek.
(3 VOLUME
. Ustawianie gtosnosci.
® o
. Whaczanie/wytaczanie radia.
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1-10

. Wybierz numer dla tej stacji radiowej.

. Wybierz zaprogramowang stacje radiowa.

Panel wyswietlacza

. Wyswietlanie informacji o godzinie/stacji.

BAND

. Wybdr pasma FM lub MW.

TUNING

. Dostrajanie stacji radiowej.

. Ustawianie cyfr godziny i minut.

PROG/AUTO SCAN

. Programowanie stacji radiowych.

. Automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie stacji
radiowych.

. Ustawianie godziny.

Czynnosci wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w podanej tu kolejnosci.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzadzenia.

W przypadku kontaktu z dziatem obstugi klienta nalezy poda¢ numer
modelu i numer seryjny urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery tutaj:

Nr modelu

Nr seryjny
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Wkiadanie baterii.

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z daleka od
ciepta, promieni stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzucac do ognia.

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Gdy urzadzenie nie jest uzywane
przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym pamigtac przy
ich wyrzucaniu.

Otwdrz komore baterii.
Wiéz 4 baterie 1,5 V R14/UM2/C (niedofaczone do zestawu) z
zachowaniem wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-).

Zamknij komore baterii.

Wskazowka

* Jesli jednostka centralna jest zasilana przez baterie, pods$wietlenie
bedzie wiaczato sie na 5 sekund po kazdej wykonanej czynnosci.




Podtaczanie zasilania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie zrédta
zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana na spodzie lub na
tylnej $ciance zestawu.

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu zasilania zawsze pamietaj o
wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

* Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig, ze wykonane
zostaty wszystkie pozostate pofaczenia

1 Podtacz przewdd zasilajacy do:
. gniazda AC MAINS jednostki centralnej;

- gniazdka elektrycznego.
S S i
2 @
<=

=

Wskazéwka

e Jedli jednostka centralna zasilania jest z sieci elektrycznej,
podswietlenie bedzie sig¢ zawsze wiaczato.
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Ustaw czas

Naciénij przycisk O, aby wytaczy¢ radio.

Nacisénij i przytrzymaj przyciski PROG/AUTO SCAN.
> Cyfry godzin zaczna migac.

Przekre¢ pokretto TUNING, aby ustawi¢ godzine.

Nacisénij przycisk PROG/AUTO SCAN, aby zatwierdzic.
5 Cyfry minut zaczng migac.

A w N =

Przekre¢ pokretto TUNING, aby ustawi¢ minuty.
Nacisénij przycisk PROG/AUTO SCAN, aby zatwierdzic.

o U

Wiaczanie
1 Naciénij przycisk O, aby wiaczy¢ radio.

4  Stuchanie stacji radiowych

Wybor pasma FM/MW

1 Naciénij przycisk O, aby whaczy¢ radio.
2 Naciénij przycisk BAND, aby przetacza¢ pomigdzy pasmami
FMiMW.

Dostrajanie stacji radiowej

1 Naciénij przycisk O, aby wiaczy¢ radio.
5 Wyswietlone zostanie wskazanie [FM] lub [MW].

2 Pokre¢ pokrettem TUNING w lewo lub w prawo, aby dostroi¢
stacje radiowa.
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Aby automatycznie przejs¢ do poprzedniej lub nastepnej stacji

radiowej z najsilniejszym sygnatem:

1 Naciénij przycisk PROG/AUTO SCAN.
9 Pasmo czestotliwosci radiowej zacznie migac.

2 Obré¢ TUNING zgodnie 7 ruchem wskazéwek zegara lub
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby przej$¢ do nastepnej
lub poprzedniej stacji radiowej z najsilniejszym sygnatem.

Automatyczne programowanie stacji
radiowych

Uwaga

* Mozna zaprogramowac¢ maksymalnie 10 stacji FM i 10 stacji MW.

1 Naciénij przycisk O, aby whaczy¢ radio.
2 Naciénij i przytrzymaj przycisk PROG/AUTO SCAN przez 2
sekundy.
9 Wszystkie dostepne stacje sa programowane w kolejnosci
od najsilniejszego pasma odbioru.
> Stacja zaprogramowana jako pierwsza zostanie wybrana
automatycznie.

Reczne programowanie stacji radiowych

Uwaga

* Mozna zaprogramowac¢ maksymalnie 10 stacji FM i 10 stacji MW.
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6

Naciénij przycisk O, aby wiaczy¢ radio.

Dostrajanie stacji radiowe;.

Nacisnij przycisk PROG/AUTO SCAN.

5 Pasmo czestotliwosci radiowej zacznie migac.

Wybierz numer za pomoca przyciskéw 1-10.

5 Wybrany numer zacznie migac.

Nacisénij przycisk PROG/AUTO SCAN, aby zatwierdzic.
Powtdrz czynnosci 2-5, aby zaprogramowac wiecej stacji.

Zapisywanie poprzedniej/nastepnej stacji radiowej o najsilniejszym
sygnale

2
3

Naciénij przycisk O, aby wiaczy¢ radio.
Naciénij przycisk PROG/AUTO SCAN.
5 Pasmo czestotliwosci radiowej zacznie migac.

Obré¢ TUNING zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby przej$¢ do nastepnej
lub poprzedniej stacji radiowej z najsilniejszym sygnatem.

Wybierz numer za pomoca przyciskéw 1-10.
5 Wybrany numer zacznie migac.

Nacisénij przycisk PROG/AUTO SCAN, aby zatwierdzic.

Wskazowka

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zaprogramuj w jej miejscu

inng stacje.
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Wybor zaprogramowanej stacji radiowe;j

1 Naciénij przycisk O, aby whaczy¢ radio.

2 Wybierz zaprogramowang stacje radiowa za pomoca

przyciskéw 1-10.

5 Informacje o produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Tuner

Zakres strojenia

FM: 87,5-108 MHz
MW: 531-1602 kHz

Siatka strojenia

50 kHz (FM); 9 kHz (MW)

Liczba programowanych stacji

FM: 10
MW: 10

Informacje ogdlne

Zasilanie

AC: 220-240 V~, 50/60 Hz
DC: 4 baterie C

Maks. moc wyjsciowa

T™W

Pobdér mocy podczas pracy

5W
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Wymiary

- Jednostka centralna 210 x 137 x 79 mm
(wys. x szer. x gt)

Waga

- z opakowaniem 12kg

- jednostka centralna 0,8 kg

6 Rozwiazywanie problemow

Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowac waznos¢ gwarancji, nie wolno samodzielnie naprawiac¢
urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia wystapia problemy, nalezy
wykonad ponizsze czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem serwisu.
Jesli nie uda sig rozwiaza¢ problemu, odwiedz strone firmy Philips
(www.philips.com/support). W przypadku kontaktu z dziatem obstugi
klienta nalezy mie¢ przy sobie produkt i poda¢ numer modelu i numer
seryjny.

Brak zasilania

. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy zostat prawidtowo
podtaczony.

. Upewnij sig, ze w sieci elektrycznej jest napigcie.

. Upewnij sig, ze baterie zostaty wtozone prawidtowo.
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Brak dzwieku
. Ustaw gtosnosc¢.

Skasowanie ustawienia zegara

. Nastapita przerwa w zasilaniu lub odtaczony zostat przewdéd
zasilajacy.
. Ponownie ustaw zegar.

Brak reakji urzadzenia

. Wyjmij baterie i ponownie wtacz urzadzenie.

. Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie podtacz go ponownie i
wiacz urzadzenie.
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